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INFORMATIONEN ZUR DOKUMENTATION s

Lesen Sie diese Dokumentation bitte aufmerksam durch.

Sie soll lhnen als Nachschlagewerk dienen und enthalt wichtige
Informationen zum Aufbau, zur Sicherheit, Bedienung, Wartung
und Pflege Ihrer Heizanlage.

Wir sind stets bemilht, unsere Produkte und Unterlagen zu
verbessern. Fur Hinweise und Anregungen danken wir im Voraus.

GUNTAMATIC Heiztechnik GmbH

Bruck 7
A-4722 PEUERBACH

Tel: 0043 (0) 7276 / 2441-0
Fax: 0043 (0) 7276 / 3031

Email: office@guntamatic.com

Hinweise, die Sie im eigenen Interesse auf
jeden Fall beachten sollten, sind in dieser
Anleitung wie nebenan bezeichnet.

Samtliche Inhalte dieses Dokumentes sind Eigentum von
GUNTAMATIC und somit urheberrechtlich geschitzt. Jede
Vervielfaltigung, Weitergabe an Dritte oder Nutzung zu anderen
Zwecken ist ohne schriftiche Genehmigung des Eigentimers
untersagt.

Druckfehler und technische Anderungen vorbehalten.
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EINLEITUNG

BS-03

1.1 SICHERHEITSHINWEISE

GUNTAMATIC-Heizanlagen entsprechen dem neuesten Stand
der Technik und erfillen alle einschlagigen
Sicherheitsvorschriften.  Unsachgemalfie Installation kann
Lebensgefahr bedeuten. Heizkessel sind Feuerungsanlagen und
stellen bei unsachgemaRer Behandlung Gefahrenquellen dar.
Montage, Erstinbetriebnahme und Service dirfen daher nur von
ausreichend qualifiziertem Fachpersonal unter Einhaltung aller
Vorschriften und der Herstelleranweisungen erfolgen.

1.2 GARANTIE UND GEWAHRLEISTUNG

1.3

INBETRIEBNAHME

Garantie und Gewabhrleistung durch den Hersteller setzen eine
fachgerechte Montage und Inbetriebnahme der Heizanlage
voraus. Mangel und Schaden, die auf unsachgemalie Montage,
Inbetriebnahme oder Bedienung zuriickzufihren sind, sind davon
ausgeschlossen. Um eine bestimmungsgemafle Funktion der
Anlage zu gewahrleisten sind die Anweisungen des Herstellers zu
befolgen. Weiters durfen nur Originalteile oder vom Hersteller
ausdricklich freigegebene Teile in die Anlage eingebaut werden.

Die Erstinbetriebnahme der Feuerung muss durch GUNTAMATIC
oder qualifiziertes Fachpersonal durchgeflihrt werden. Diese
kontrollieren, ob die Anlage laut Schema gebaut wurde, stimmen
die Anlage ab und erklaren dem Anlagenbetreiber den Betrieb der
Heizanlage.

1.4 BAULICHE VORAUSSETZUNGEN

Bei der Schaffung der baulichen Voraussetzungen sind unbedingt
die ortlich geltenden, gesetzlichen Einreich-, Bau- und
Ausfuhrungsvorschriften sowie die MaRangaben in den
Einbaurichtlinien, Einbaubeispielen und technischen Daten zu
beachten! Die Einhaltung der ortlich geltenden Vorschriften und
die ordnungsgemafie Durchfiihrung der baulichen Mallnahmen
liegen alleine im Verantwortungsbereich des Anlagenbesitzers
und sind Garantie- und Gewahrleistungsvoraussetzung.
GUNTAMATIC Ubernimmt fir bauliche MaRnahmen aller Art
keine wie immer geartete Gewahrleistung oder Garantie. Ohne
Anspruch  auf  Vollstandigkeit oder  Auferkraftsetzung
behdrdlicher Auflagen empfehlen wir in Anlehnung an die
Osterreichische Richtlinie pr TRVB H 118 folgende Ausfihrungen:



2 PLANUNG

2.1 BRANDSCHUTZ BS.01

Q Die am Montageort der Heizanlage giiltigen Brand- Q
schutzvorschriften miissen eingehalten werden!

Die Einhaltung dieser Vorschriften obliegt aus-
A schlieBlich der Kontrolle durch den Betreiber. Eine A
Kontrolle bei der Inbetriebnahme ist nicht vorgesehen.

Osterreich Landesgesetzblatter der Bundeslander
techn. Richtlinie vorbeugender Brandschutz...;r Trve H118

Deutschland Musterfeuerungsverordnung...m-Feuwvo
Hessen und Saarland — hier gilt §16 FeuVO Hessen

Schweiz Brandschutzvorschriften...www.vki.ch

weitere Exportldnder zustandige Brandschutzbehdrden

vorschriften ist verpflichtend und den GUNTAMATIC-

j Die Einhaltung der jeweiligen Lander-Brandschutz- j
Mindestbrandschutzanforderungen iubergeordnet.

Bei fehlenden spezifischen Landervorschriften
A sind die GUNTAMATIC-Mindest-Brandschutz- A
Anforderungen exakt einzuhalten.




2.2 MINDEST-BRANDSCHUTZ-ANFORDERUNGEN B0z

Heizraum Boden aus Beton, roh oder gefliest. Alle Materialien fiir Boden,
Wande und Decke sind brandbestandig in F60/REIG0 auszufihren.
Die Heizraumtir ist als Brandschutztir T30/EI230-C, in
Fluchtrichtung offnend, selbsttatig schlieRend und absperrbar
auszufuhren. Verbindungstiren zum Brennstofflager sind ebenfalls
als Brandschutztiren T30/EI230-C, selbsttatig schlielfend und
absperrbar, auszufiihren. Keine direkte Verbindung zu Raumen, in
denen brennbare Gase oder FlUssigkeiten (Garage) gelagert
werden.



2.3 HEIZRAUM

Mindest-Raumhdhe

Mindest-Raumgrofle

Mindest-Einbring6ffnung

Verbrennungsluftzufuhr

Elektrische Installation

Feuerléscher

Frostschutz

03

ideal H 220 cm

moglich H 160 CIM .. .Reinigungsdeckel offen

ideal B 180 cm x T 265 cm

links 60 cm / rechts 60 cm / hinten 50 cm / vorne 100 cm

maoglich mit Zindung
B 155 cm x T 220 cm

links 35 cm / rechts 60 cm / hinten 50 cm / vorne 55 cm

B 150 cm x T 220 cm

links 60 cm / rechts 30 cm / hinten 50 cm / vorne 55 cm

moglich ohne Zindung

B130cm x T 220 cm

links 10 cm / rechts 60 cm / hinten 50 cm / vorne 55 cm

T = den Raum von der Kesselvorderseite nach hinten gesehen

Ideal B80cmxH160
Einbringung mit Hubwagen am Transportholz
(Kessel komplett montiert / seitliche Transporthdlzer demontiert)

moglich B 65 cm x H 160
Einbringung mit Hubwagen ohne Transportholz
(Kessel mit Verkleidung und Turen)

moglich B 60 cm x H 125 cm
Einbringung mit Hubwagen ohne Transportholz
(Kessel ohne Verkleidung und ohne Anbauteile)

MaRe Kesselkdrper ohne Anbauteile
Lange 93 cm / Breite 60 cm / Héhe 122 cm

Der Unterdruck im Heizraum darf 3 Pa (0,3 mmwsS) nicht
Uberschreiten. Die Liftungsoéffnungen von Heizraumen missen
einen freien Querschnitt von mindestens 200 cm? aufweisen und
unverschlieBbar sein. Die Zuluftfilhrung muss direkt ins Freie
fihren, sollten dazu andere Raume durchquert werden, so ist
diese Luftfihrung F90 / REI90 zu ummanteln. AuRen muissen
Bellftungséffnungen mit Schutzgitter > 5 mm Maschenweite
verschlossen werden. Die Verbrennungsluftzufuhr sollte - wenn
moglich - in Bodenndhe erfolgen, um ein Auskuhlen des
Heizraumes zu verhindern.

Im Heizraum missen die Beleuchtung und die elektrische
Zuleitung zur Heizanlage fest installiert sein.

Ein Netzanschluss 230 VAC, 50 Hz, 13 A ist vorzusehen.

Ein Handfeuerldscher (6 kg Fillgewicht EN3) ist auRerhalb des
Heizraumes neben der Heizraumtlr anzubringen.

Frostsicherheit fir den Heizraum, wasserfiihrende Leitungen und
eventuelle Fernwarmerohre, muss gewahrleistet sein.



Aufstellungsort Planen Sie die Feuerung mdglichst nahe beim Kamin, um ein langes
Abgasrohr zu vermeiden. Die Feuerung muss von links oder rechts zuganglich
sein. Die Ausladung der Brennraum- und Aschetlire muss freigehalten werden.
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A — Abstand hinten ideal mindestens 50 cm
e Mdglich 30 cm, wenn links und rechts mindestens 60 cm.

B — Abstand links ideal mindestens 60 cm

e Médglich 35 cm, mit Ziind., wenn rechts 60 cm und hinten 50 cm.
e Mdglich 10 cm, ohne Zind., wenn rechts 60 cm und hinten 50 cm.

C — Abstandrechts ideal mindestens 60 cm
e Mdglich 30 cm, wenn links 60 cm und hinten mindestens 50 cm.

D — Abstand vorne ideal mindestens 100 cm
e Méoglich 55 cm, notwendig zum Offnen der Kesseltiren.

E — Feuerloscher...s kg Fillgewicht EN3

F — Brandschutztlr...130/ E1:30-C absperrbar und selbsttétig schlieRend
G — Verbrennungsluftzufuhr

H — Kamin.. feuchte unempfindiicher Schamotte-Kamin empfohlen

| - Einbauvariante Energiesparzugregler mit Ex-Klappe im Kamin

ca. 50 cm unter dem Kaminanschluss — die 6rtlichen Vorschriften beachten

Einbauvariante Energiesparzugregler mit Ex-Klappe im Rauchrohr

moglichst nahe am Kaminanschluss — die értlichen Vorschriften beachten — mégliche Staubbildung

J — Abfluss
K — Netzanschluss 230VAC 13A



2.4 KAMIN

Kaminhohe

Kamindurchmesser

Kaminberechnungsdaten
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Die Anlage darf grundsatzlich an nach DIN EN 13384
dimensionierte Kamine angeschlossen werden. Wir empfehlen
(ohne diesbezigliche Verpflichtung) fur unsere Feuerungen
feuchtigkeitsunempfindliche, warmegedammte, bis lber 400°C
bestandige Schamottekamine, bei korrekter
Anlagendimensionierung alternativ. auch warmegedammte,
Ruflbrand bestandige Edelstahlkamine. (Giiltig fiir den Ublichen
Wirbulatoren Auslieferungszustand ,Set Heizwert“. Abweichende
Situation siehe Hinweise im Kapitel Kaminanschluss). Um eine
exakte Kaminauslegung durchfihren zu kénnen, missen die
unten angefuhrten Abgaswerte einer Kaminberechnung zugrunde
gelegt werden Es ist ratsam, den Kaminkehrer schon in der
Planungsphase mit einzubeziehen, da er die Schornsteinanlage
abzunehmen hat.

Die minimale Kaminhdhe betragt je nach Feuerungsleistung 5-10
m. Die Kaminmiindung muss den hiéchsten Gebaudeteil um mind.
0,5 m Uberragen. Bei Flachdachern muss die Kaminmindung die
Dachflache um mind. 1,5 m Gberragen.

Der Kamin muss der Feuerungsleistung angepasst sein.
Folgende Angaben sind Anhaltswerte und kdénnen zur Planung
verwendet werden. Wir empfehlen jedoch, den Kamin von einem
Fachmann berechnen zu lassen.

BIOSMART eff. Kaminhohe Gber 6 m D =140 mm
eff. Kaminhohe unter 6 m D =160 mm

Den Kamin auf Nennlast auslegen!
(gemittelte Werte bei verunreinigtem Warmetauscher)

Nennlast”
Type Abgas CO2 Massenstrom | Zugbedarf
BSM 14 175°C 12 % 0,009 kg/s 10 Pa

*)  Abgas und CO2 Werte entsprechend den in der Praxis Ublichen Brennstoffqualitaten (voreingestellt) -
kénnen bei idealer Brennstoffqualitét durch Mentieinstellungen optimiert werden.
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2.5 ZUGREGLER UND EXPLOSIONSKLAPPE BK01

Aufgabe

Einbauvorschrift

Kaminzug einstellen

Explosionsklappe ist zwingend

f Der Einbau eines Zugreglers und einer
erforderlich! (méglichst @ 200 mm)

Der in den Kaminberechnungsdaten angegebene Kaminzug darf
um nicht mehr als +/- 3 Pascal abweichen. Sollte der Kaminzug
nicht auf den erforderlichen Wert reduziert werden koénnen, so ist
entweder ein grélRerer Zugregler einzusetzen, oder zwischen
Kamin und Zugregler eine zusatzliche Drosselklappe zu
installieren.

e Bellftung des Kamins, wahrend die Anlage auller
Betrieb ist;

e Kompensation des Uberdrucks beim Auftreten
eines Druckstoles;

e Regulierung und Begrenzung des Forderdruckes

Der Einbau eines Zugreglers und einer Explosionsklappe hat
entsprechend den ortlichen Vorschriften bevorzugt im Kamin, ca.
0,5 m unterhalb des Rauchrohranschlusses oder alternativ im
Rauchrohr mdglichst nahe dem Kamin zu erfolgen.

¢ Die Einstellung des Kaminzugs ist nur sinnvoll bei
Aulentemperaturen unter +5°C.
¢ Die Anlage muss mindestens 1 Stunde in Betrieb sein.

e Fir Warmeabnahme sorgen, sodass der Kessel mind. 15
Minuten mit Nennlast betrieben werden kann.

e Den Kaminzug zw. Kessel und Zugregler messen.
Messoffnung moglichst 3 x Rauchrohrdurchmesser vom
Rauchrohranschluss des Kessels entfernt

Zu hoher Kaminzug!

Die Abgastemperatur wird erhdht und die
A Verbrennung beschleunigt. Schlechte
Leistungsanpassung, vermehrter Auswurf von
Staub und Stérungen kdnnen die Folge sein.

Zu niedriger Kaminzug!

A Leistungsprobleme, unvollstéandiges
Verbrennungsverhalten und Stérungen im

Teillastbetrieb kénnen die Folge sein.




2.6 HEIZKREISREGELUNG

Zur Auswahl steht B Am Heizkessel das Set MKR.
» Zum externen Anschluss iber CAN-Bus das Wandgerat MK261.

o Pro Heizkessel maximal 3 Heizkreisregelungen moglich.
1x Set MKR + 2x Wandgerat MK261 oder 3x Wandgerat MK261.

o Pro Heizkessel maximal 3 Raumstationen RS moglich.
Jeder CAN-Bus Anschluss darf mit maximal 2 Raumstationen RS belastet werden.

o Pro Heizkreis 1 Raumgerat RFF mdglich.

Folgende Funktionen konnen aktiviert werden:

Set MKR  Warmwasser O............cevvvvvvevevevenennnns e Warmwasser-Speicher
erweiterbar mit . . . .
2 Wandgerat MK261  HEIZKIeis O.......evviveeiiiiiieiieiieeeee, e Pumpenheizkreis

" analoges Raumgerat

Heizkreis 1 >wahweiseals . .ioeee.... e Pumpenheizkreis
e gemischter Heizkreis
analoges Raumgerat

Heizkreis 2 >wahweiseals . .ieeeeen.n. e Pumpenheizkreis
e gemischter Heizkreis
2 analoges Raumgerat

Wandgerat MK261 Warmwasser 0/1/2.......cccooovvveevvvnnnnn... o Warmwasser-Speicher

erweiterbar mit . . .
2 Wandgerat Mk261 ~ Heizkreis 0/3/6 >wehiweiseass e Pumpenheizkreis

3) e gemischter Heizkreis
analoges Raumgerat

Heizkreis 1/4/7 >wahiweiseals ... o Pumpenheizkreis
e gemischter Heizkreis
analoges Raumgerat

Heizkreis 2/5/8 >wanweiseass ... e Pumpenheizkreis
e gemischter Heizkreis
analoges Raumgerat

Zusatz 0/1/2  >wehweiseals ... % e Zusatz Warmwasser-Speicher
3) e Mischer fiir Heizkreis 0, 3 oder 6

c INFO

1) Bei Anlagen mit analogem EC-Filter kann kein analoges Raumgerat fiir Heizkreis 0 eingesetzt werden.
2) Bei Anlagen mit Warmezahler kann kein analoges Raumgerat fiir Heizkreis 2 eingesetzt werden.

3) Die Heizkreise 0, 3 oder 6 konnen am Wandgeréat als gemischte Heizkreise betrieben werden, wenn der Ausgang Zusatz fiir den
Mischer des Heizkreis verwendet werden kann.
ACHTUNG  Die Funktion Zusatz Warmwasser-Speicher stehet dann nicht zur Verfligung.
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3 MONTAGE

3.1 LIEFERUNG

Méngel

3.2 EINBRINGUNG

BS-01

Die Heizanlage wird foliert in einem Bretterverschlag verpackt
angeliefert. Kontrollieren Sie bitte anhand des Lieferscheines, ob die
Lieferung komplett und in einwandfreiem Zustand ist.

Notieren Sie festgestellte Mangel direkt am Lieferschein und wenden
Sie sich an den Lieferanten, Heizungsbauer, bzw. unseren
Kundendienst.

TH-01

Die Anlage wird auf einem Transportholz montiert geliefert und kann
mit einem Hubwagen angehoben und an den Aufstellungsort
gefahren werden

3.3 PLATZIEREN UND AUSRICHTEN 0

Abstand hinten

Abstand links

Abstand rechts

Abstand vorne

Bodenabstand

Kessel ausrichten

Halten Sie die vom Anlagenplaner und vom Hersteller angegebenen
Mindestwandabstéande ein. Fehlen Ihnen wichtige Angaben,
entnehmen Sie diese bitte dem Band ,Planung” oder fragen Sie bei
unserer technischen Auskunft nach. Platzieren Sie die Anlage
mdglichst nahe beim Kamin, um ein langes Abgasrohr zu vermeiden.
Die Anlage muss von links oder rechts zuganglich sein.

ideal mindestens 50 cm
e Mdglich 30 cm, wenn links und rechts mindestens 60 cm.

ideal mindestens 60 cm
e Médglich 35 cm, mit Ziind., wenn rechts 60 cm und hinten 50 cm.

e Mdglich 10 cm, ohne Ziind., wenn rechts 60 cm und hinten 50 cm.

é Bei weniger als 60 cm Abstand und halbautomatischer Reinigung
muss der Reinigungshebel rechts montiert werden!

ideal mindestens 60 cm
e Mdglich 30 cm, wenn links 60 cm und hinten mindestens 50 cm.

Q Bei weniger als 60 cm Abstand und halbautomatischer Reinigung
muss der Reinigungshebel links montiert werden!

ideal mindestens 100 cm
e Méoglich 55 cm, notwendig zum Offnen der Kesseltiren.

Mittels  Schraubfile am  Kesselboden den geforderten
Mindestabstand von 25 mm zwischen Kesselboden und Fu3boden
durch Herausschrauben einstellen.

Den Kessel mittels oben auf der Kesselverkleidung aufgelegter
Wasserwaage durch hinein oder herausschrauben der KesselfiiRe
waagrecht ausrichten. Bei der Befiillung des Heizkessels kann die im
Warmetauscher vorhandene Luft durch den nach hinten steigend
eingebauten Warmetauscher entweichen.

13
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3.4 HYDRAULISCHE EINBINDUNG o

A—
B —

C—
D—
E—

Fo
G—

H—

J—

Vorlauf Puffer 1*

I

Vorlauf Heizung 1*
Sicherheitswarme % LMS
tauscher 3/4" { E

DNI5 +
Entleerung 1/2" Lpl_Pul Ry L
Riicklauf 1¢ hi @ i T‘ F

A
therm. Ablaufventil 3/4" A i
Ansprechtemperatur 95°C /,//O ( 3/4”4/ Z}
Kaltwasseranschluss O‘\ B~
\
2 Sicherheitsventile 1/2" \‘
Einlauf  DN15 DN ;e
Auslauf DN20 / Y \
Ladeleitung Puffer 1¢ /
- - st

Kaltemittelleitungen %‘

Sicherheitswarmetauscher

Sicherheitsventile (2 Stiick)

Pufferspeicher

A 47

Eine thermische Ablaufsicherung fur Heizanlagen nach EN12828,
bauteilgepriift nach EN14597 mit Offnungs-temperatur 95°C ist
bauseits zZu berucksichtigen und an den
Sicherheitswarmetauscher anzuschlieBen. Der Anschlussdruck
muss mindestens 2 bar betragen und darf 6 bar nicht Gibersteigen.
Kaltwassertemperatur zwischen 5°C-15°C. Die
Ubertemperatursicherung muss unab s p errb ar mit dem
Kaltwasserleitungsnetz in Verbindung stehen. Die Mindung der
Ablaufleitung muss so verlegt und ausgefiihrt werden, dass keine
Beeintrachtigung der Funktionsfahigkeit und beim Ansprechen
der thermischen Ablaufsicherung keine Gefahrdung eintreten
kann. Die Anleitungen fiir die Ubertemperatursicherung sind zu
beachten!

2 Sicherheitsventile 1/2" fiir Heizungsanlagen nach EN12828 mit
Offnungsdruck 3 barsindunabsperrb arzuinstallieren. Die
Mindung der Ablaufleitung muss so aus-gefiihrt werden, dass
keine Beeintrédchtigung der Funktions-fahigkeit und beim
Ansprechen eines Sicherheitsventils keine Gefahrdung eintreten
kann. Die Anleitungen fur Sicherheitsventile sind zu beachten!

Der Einbau eines ausreichend grol3 dimensionierten Puffer-
speichers ist zwingend notwendig. Fur Anlagen unter 850 Liter
Puffervolumen (= 850 Liter ohne Warmwasservorrat bei
Kombispeichern) wird keine Garantieleistung tbernommen.

850 Liter
ab 1400 Liter

1600-2000 Liter

¢ mindest Puffervolumen
o empfohlenes Puffervolumen
e ideales Puffervolumen

Landerspezifische Vorschriften fur die Puffergrofie beachten!

Bei Anlagen unter 1400 Liter Puffervolumen (= 1400 Liter ohne
Warmwasservorrat bei Kombispeichern) muss der Heizkessel
leistungsgerecht beflllt werden, d.h. es kann nur so viel Holz
eingelegt werden, wie in den folgenden Stunden von der Anlage
und dem Pufferspeicher aufgenommen werden kann.




A

Ricklaufhochhaltung

A
A

Schlammabscheider mit Magnet

Expansionsgefal®

Pumpenauswahl

Kunststoffrohrleitungen

Uberhitzungsgefahr

Damit im Programm ,,AUS* die Frostschutzfunktion sichergestellt
werden kann, ist der Einbau eines E-Heizstabs mit einstellbarem
Thermostat empfehlenswert.

Die Ricklauftemperatur des Kessels muss mindestens 55°C
betragen und durch eine Ricklaufhochhaltungsgruppe laut
Anlagenschema gewahrleistet werden. Ricklauftemperatur-
regelungen im Bypass sind nicht zulassig. Bei Nichtbeachtung
besteht erhohte Korrosionsgefahr und somit Garantie- und
Gewabhrleistungsverlust.

Werden zusatzliche Komponenten, wie z.B. Warmezahler, in die
Anlagenhydraulik integriert, oder betragt die Gesamtpuffer-
leitungslange mehr als 30 m (Vor und Ricklauf) kann eine
Neuauslegung der Kesselladepumpe (KLP) notwendig werden.

Bei Einsatz von Fremd-Rucklaufanhebungsgruppen, welche in
Durchfluss oder Regelungsgeschwindigkeit nicht denen von
GUNTAMATIC entsprechen, wird jegliche Garantie abgelehnt.

Magnetit und Rostschlamm im Heizungswasser konnen fir
Energiesparpumpen und den Plattenwarmetauscher der
Warmepumpe problematisch sein. Durch den Einbau eines richtig
dimensionierten und angewandten Schlammabscheiders mit
Magnet kann kostenglnstig wirksame Abhilfe gegen Magnetit und
Rostschlamm geschaffen werden.

Besonders édltere Leitungssysteme kdénnen
verstarkt betroffen sein!

Die Anlage wird in einem geschlossenen System betrieben und
muss zum Druckausgleich Uber ein Expansionsgefaly verflgen.
Fur die Berechnung des Expansionsvolumens muss das Volumen
der Anlage im kalten Zustand bekannt sein. Die Wahl des
Expansionsgefales nehmen Sie bitte anhand der
Herstellerangaben vor. Das Expansionsvolumen der Anlage
errechnet sich aus:

Anlagenvolumen x Ausdehnungsfaktor x Zuschlagsfaktor

¢ Ausdehnungsfaktor fur Holzfeuerungen = 0,03
e Zuschlagsfaktor (Nennleistung unter 30 kW) = 3
e Zuschlagsfaktor (Nennleistung tber 30 kW) = 2

Rechenbeispiel: 2200 Liter x 0,03 x 3 = ~ 200 Liter

Die Pumpenauswahl ist durch den Installateur bzw. Haus-
technikplaner nach den Reibungsangaben, dem Leitungs-
querschnitt und der erforderlichen Forderhdhe fiir das geplante
Rohrsystem vorzunehmen.

Bei Anschluss von Kunststoffleitungen fiir FuRbodenheizung oder
Fernwarmeleitungen sind diese gegen zu hohe Temperaturen
zusatzlich mit einem Begrenzungsthermostat fur die
Umwalzpumpen zu schitzen.

Fehlbedienung, falscher Brennstoff oder Stérungen am Gerat
kénnen zu einer Uberhitzung fihren. Um Schaden zu vermeiden,
sind  zusatzliche  Absicherungen fur die  maximale
Brauchwassertemperatur und die maximalen Heizkreis-
temperaturen vorzusehen.
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3.5 FULLEN UND ENTLUFTEN BS.00

Wasserbeschaffenheit

16

Fremdgerate

Anlage spilen

Anlage fillen

Anlage entliiften

Anlage entleeren

Beachten Sie bitte die Richtlinien fiir Korrosions-
A und Kesselschutz in Heizungs- und
Brauchwasseranlagen!

Die Wasserqualitdt von Warmwasseranlagen mit Vorlauftemperaturen von
max. 100°C unterliegt der VDI 2035 Blatt 1 ,Vermeidung von Schéaden in
Warmwasser-Heizanlagen. Das Full- und Ergdnzungswasser ist aufzu-
bereiten bzw. vorzugsweise zu enthérten, falls folgende Grenzwerte der
Gesamtharte [°dH] bezogen auf Gesamtheizleistung und Anlagenvolumen
Uberschritten werden.

Gesamtharte [°dH]

Eearr e in Abhangigkeit des Anlagenvolumens

< 20 Liter/kw 2 e > 50 Liter/kW

<50 kW < 16,8 °dH < 11,2°dH < 0,11 °dH

50 — 200 kW < 11,2°dH < 84°dH < 0,11 °dH
200 - 600 kW < 84°dH < 0,11 °dH < 0,11 °dH
> 600 kW < 0,11 °dH < 0,11 °dH < 0,11 °dH

Wird neben der GUNTAMATIC-Feuerung zusatzlich auch ein Fremdgerat
betrieben, ist fiir das Fullen dessen Installationsanleitung zu beachten.

¢ Vordem Fullen der Anlage das gesamte Leitungssystem ausgiebig spulen,
um Magnetit und Rostschlamm aus dem Leitungssystem zu entfernen.

e Den Druck der kalten Wasservorlage auf Luftvordruck des
Expansionsgefalies abstimmen.

e Den Betriebsdruck am Druckmanometer kontrollieren.

¢ Die Umwalzpumpen ausschalten und entliiften.

e Den Heizkessel entliften, indem Sie das Entliftungsventil am Kessel
offnen und die Luft ausstromen lassen.

e Den Radiatoren-Heizkreis entliften, indem Sie an jedem Radiator den
Entluftungshahn 6ffnen und Luft ausstrdmen lassen, bis Wasser ausflief3t.

e Den FulRbodenheizkreis entliften, indem Sie jeden Heizkreis 6ffnen und
ausgiebig spllen, sodass sich keine Luftblasen in den Heizkreisrohren
mehr befinden.

e Wichtig, die Reihenfolge beachten!

Im Keller bzw. im Erdgescho® mit dem Entliften beginnen und im
Dachgeschoss enden.

e Den Anlagenbetriebsdruck am Druckmanometer Uber-prifen und wenn
ndtig Wasser nachfillen.

e Am tiefsten Punkt der Hydraulik ist bauseits eine Entleerung vorzusehen.

c Problemlosen Warmetransport garantieren nur
ordnungsgeman entliiftete Heizanlagen!




3.6 KAMINANSCHLUSS 0

Der Anschluss an den Kamin erfolgt Gber ein Abgasrohr, das gasdicht auszufiihren ist und
zwischen dem Heizkessel und dem Kamin isoliert werden muss.

— bis 4 m Abgasrohrlange und maximal 3 Bogen:
e BIOSMART @ =130 mm

— Abgasrohr langer als 4 m oder mehr als 3 Bogen:
e BIOSMART @ =150 mm

Der Wanddurchbruch fir den Anschluss des Abgasrohres muss bauseits mit einem
eingemauerten Doppelfutterrohr versehen oder feuerfest ausgekleidet sein. Das Abgasrohr
muss mit mind. 6° Steigung von der Feuerung zum Kamin gefuhrt und gasdicht
angeschlossen werden. Fiir die Reinigung des Abgasrohrs ist eine Offnung vorzusehen.

A— AbganOhrmmindestens 6° Steigung g
B — Isolierung..zs. steinwolle ° .
C — Zugregler mit Ex-Klappe im Kamin ﬂt B
diese Einbauvariante bevorzugen ~
C

D — Zugregler mit Ex-Klappe im Abgasrohr

Alternativ moglichst nahe am Kaminanschluss

A e das Abgasrohr ist gasdicht auszufiihren;
e das Abgasrohr isolieren;
e das Abgasrohr nicht einmauern;
e das Abgasrohr darf nicht in den Kamin ragen;

e ein Zugregler mit Explosions-Klappe muss eingebaut werden

Allgemeiner Kaminhinweis: Die Anlage darf grundsatzlich an Kamine welche nach DIN EN 13384
dimensioniert sind anschlossen werden. Wir empfehlen (ohne diesbezlgliche Verpflichtung) fur unsere
Feuerungen feuchtigkeitsunempfindliche, warmegeddmmte, bis (dber 400°C bestandige
Schamottekamine, bei korrekter Anlagendimensionierung alternativ. auch warmegedammte,
ruBbrandbestandige Edelstahlkamine. (Gliltig fur den blichen Wirbulatoren Auslieferungszustand ,Set
Heizwert‘. Wird die Anlage abweichend mit Wirbulatoren ,Set Teilkondens® bestellt, so sind
brennwerttaugliche Kaminsysteme nach einschlagigen Normen erforderlich. Die Dimensionierung der
Anlage muss so erfolgen, dass langere Gluterhaltungs- oder Standby-Phasen vermieden werden (d.h.
ggfs. grole Pufferspeicher vorsehen) um Teerablagerungen im Abgassystem und Betriebsstérungen zu
verhindern. Die Auswahl des Wirbulatorensystems hat nach regionalen Wirkundsgrad-Erfordernissen
und verfugbarem Abgassystem zu erfolgen. Der Wirkungsgrad-unterschied der Wirbulatoren-Systeme
kann einige Prozent betragen (detaillierte Werte und Prifungen bitte ggfs. anfragen). Bei
Erstauslieferung ist die Auswahl kostenneutral (sollte keine spezielle Angabe gemacht werden, wird aus
Sicherheitsgrinden das ,Set Heizwert® fir normale Kamine geliefert). Spatere oder nachtragliche
Abanderungen des Wirbulatorensystems sind kostenpflichtig.
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4 ELEKTROANSCHLUSS sas

Schaltfeld 6ffnen

Netzanschluss

Der elektrische Anschluss der Anlage vor Ort darf nur von einem
konzessionierten Elektroinstallationsunternehmen unter
Einhaltung aller einschldgigen Vorschriften vorgenommen
werden. Zusatzlich ist darauf zu achten, dass eine Beschadigung
elektrischer Anlagenteile durch Warme-strahlung
ausgeschlossen wird.

Die gesamte anlageninterne Verkabelung erfolgt werksseitig
bereits steckerfertig. Vor Ort ist durch den Elektroinstallateur
lediglich der Netzanschluss und je nach Anlagenausstattung die
Verkabelung und der Anschluss samtlicher Anlagen-
komponenten auszufihren.

BM-01

e das Verkleidungsblech (A) abnehmen;
e die Sicherungsschrauben (B) I6sen;
e die Steuerungsabdeckung (C) abnehmen;

e die Platinen mit Anschlusssteckern und Sicherungen
befinden sich darunter in gut zuganglicher Position

Uberspannungsableiter empfohlen
¢ Inneneinheit 230 VAC, 50 Hz, 13 A

AufReneinheit Anschlusswerte siehe in der Planungs- und
Installationsanleitung fiir die AuReneinheiten

Der Netzanschluss muss mittels der serienmalligen
verpolungssicheren Steckverbindung an der Kesselrlickseite
erfolgen. Die Anlage muss, ohne die Schaltfeldabdeckung 6ffnen
zu mussen - z.B. Uber einen Sicherungsautomat - allpolig vom
Netz getrennt werden kdnnen.

Auf phasenrichtigen Netzanschluss achten!

Phase (L) und Nullleiter (N) diirfen nicht
A vertauscht werden, da ansonsten die
Kurzschlussfunktion und die Sicherheitskette
nicht gewahrleistet werden kénnen.




Verkabelun

Uberspannungsschutz

CAN-Bus verkabeln

Potenzialausgleich

Kabel zugentlasten

Notstromversorgung

¢ Inneneinheit Netzzuleitung 3x1,5mm?

L] Aulleneinheit Kabeldimensionierung siehe in der Planungs- und
Installationsanleitung fiir die AuBeneinheiten

e Fuhler 2 x 1 mm?
e Raumgerat 2x1 mm?
(] CAN-Bus 2x2x0,5 mmz...paarverseilt/geschirmt

Bei Bus Leitungen zwischen verschiedenen Gebauden missen
zum Potenzialausgleich die Banderder der Gebaude miteinander
verbunden werden. Ist keine Verbindung der Erder méglich, muss
mit dem Bus-Kabel ein 10 mm Runderder im Erdreich mitverlegt
werden. Die Banderder der Gebdude und der Runderder sind
dann miteinander zu verbinden.

I

LD D

Verkabelung linear.. .diese Variante bevorzugen

Die Verbindung linear verkabeln heilt, den CAN-Bus zum
Beispiel von der Bedieneinheit zum Wandgerat und vom
Wandgerat weiter zur Raumstation verkabeln.

Verkabelung sternférmig

Die Verbindung sternférmiger verkabeln heif3t, den CAN-Bus zum
Beispiel von der Bedieneinheit zum Wandgerdt und zur
Raumstation verkabeln. Die Gesamtlange der CAN-Bus
Verbindung darf hierbei 100 m nicht Gberschreiten.

Die Anschliisse +/- und H/L jeweils paarverseilt anschliel3en.
Die gesamte Anlage und das angeschlossene Rohrleitungs-

system muss vorschriftsmafRlig an die Potentialausgleich-schiene
angeschlossen werden.

ausgleichschiene auf méglichst kurze

: Achten Sie beim Anschluss der Potenzial-
Verbindungen!

Um elektrische Defekte und Stérungen weitgehend zu
vermeiden, alle Kabel zugentlasten.

Nur geregelte Stromerzeuger verwenden.
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41 ANSCHLUSSE DER ANLAGE

Netzanschluss

Standard

optional

Widerstandswerte

20

Inneneinheit 230 VAC, 50 Hz, 13 A

Auleneinheit Anschlusswerte siehe in der Planungs- und Installations-
anleitung fir die AuReneinheiten

Kesselbedieneinheit
Sicherheitstemperaturbegrenzer
Kesselplatine.. 230 vac
Kesselflihler..o

RGT- Flhler...thermoelement
Lambdasonde...12voc
Saugzuggeblase.. 230 vac
TKS 1..24voc
Luftklappenantrieb...24 voc
Zindgeblase...230 vac
Ausgang KLP...2zovac
Umschaltventil...230 vac

Kesselfreigabekontakt.. 230 vac

Pumpenausgange...230 vac
Mischerausgange...230 vac
Flhlereingange..o

Raumgerate / Raumstationen...analog/ digital

Weichenladepumpe...230 vac
Netzschitz.. 230 vac
Strémungswachter...24 voc
Rucklauffuhler..o

Fahler WT Eintritt...o
Flahler WT Austritt..o
Fahler KM Eintritt...

04

Temperatur Ohm (Q)
-16°C 1434 Q
-8°C 1537 Q
-4°C 1590 Q

0°C 1644 Q
10°C 1783 Q
20°C 1928 Q
25°C 2002 Q
30°C 2078 Q
40°C 2234 Q
50°C 2395 Q
60°C 2563 Q




5 ABSCHLUSSKONTROLLE st

Abschlusskontrolle

Kontrollieren Sie nochmals, ob alle Verschraubungen und
Rohrleitungen festgezogen und dicht sind.

Kontrollieren Sie, ob alle Abdeckungen montiert und
gesichert sind.

Kontrollieren Sie, ob die Montage aller Anschlisse
(Kamin-, Elektro-, ...) korrekt durchgefiihrt wurde.

Kontrollieren Sie, ob alle nétigen Sicherheitshinweise
angebracht sind und geben Sie alle Unterlagen
(Bedienungs- und Installationsanleitung) zur Anlage.

Kontrollieren Sie, ob alle Elektroanschlisse ordnungs-
gemal hergestellt wurden, bevor Sie die Anlage unter
Spannung setzen.

Reinigen Sie die Anlage und saubern Sie die Baustelle.

Hinterlassen Sie immer einen sauberen Raum.

Erstinbetriebnahme Die Erstinbetriebnahme darf nur durch GUNTAMATIC oder
qualifiziertes Fachpersonal durchgefiihrt werden. Voraus-setzung
dafir ist, dass der Kaminkehrer, der Heizungs-installateur und der
Elektroinstallateur die Anlage fiir den Betrieb freigegeben haben.
Der von GUNTAMATIC Fachmann wird folgende Arbeiten bei der
Inbetriebnahme durchfihren:

Kontrolle der gesamten Anlage;

elektrische Funktionskontrolle;

die Regelung auf die Anlage abstimmen;

die Anlage in-Betrieb-nehmen;

Funktion, Bedienung und Reinigung der Anlage erklaren;

Erfassung der Kunden- und Anlagendaten und Erstellen
der Anlagen-Checkliste

Eventuelle Mangel sind schriftlich festzuhalten

zu erhalten, innerhalb der nachsten 4 Wochen
beseitigt werden!

c und mussen, um den Garantieanspruch aufrecht

muss sofort an GUNTAMATIC gesendet werden.
Ansonsten verféllt der Garantieanspruch!

: Die vollstandig ausgefiillte Anlagen-Checkliste

Diese Installationsanleitung soll nach der

c Erstinbetriebnahme nicht vernichtet werden,

sondern mit der Bedienungsanleitung dauerhaft
bei der Heizanlage aufbewahrt werden!
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6

NORMEN / VORSCHRIFTEN

BS-04

Das Heizgerat ist entsprechend der Klasse 5 gemal der EN 303-5, sowie der Vereinbarung der
Bundeslander gem. Art. 15a BVG Uber Schutzmanahmen fir Kleinfeuerungsanlagen und
Einsparung von Energie ausgefihrt. Die Originalprifzeugnisse liegen beim Hersteller auf. Beim
Anschluss des Heizkessels sind neben den értlichen feuer- und baupolizeilichen Vorschriften
folgende allgemein geltende Norm- und Sicherheitsvorschriften zu beachten:

ONORM / DIN EN 303-5

Heizkessel fiir feste Brennstoffe, hand- und automatisch beschickt bis 500 kW;
Begriffe, Anforderungen, Priifungen und Kennzeichnungen

ONORM / DIN EN 12828
Heizungsanlagen in Gebauden; Planung von Warmwasserheizungen

ONORM / DIN EN 12831
Heizungsanlagen in Gebauden; Verfahren zur Berechnung der Norm-Heizlast

ONORM EN ISO 20023 und ONORM EN ISO 20024
Anforderungen an die Pelletlagerung beim Endkunden

ONORM M 7510
Richtlinie fir die Uberpriifung von Zentralheizungsanlagen

ONORM H 5195-1...osterreich

Verhltung von Schaden durch Korrosion und Steinbildung in Warmwasserheizungs-
anlagen mit Betriebstemperaturen bis 100°C

VD' 2035...Deutschland
Vermeidung von Schaden in Warmwasserheizungsanlagen; heizwasserseitige Korrosion

SWK' 97-1.. schweiz
Kalk und Korrosionsschutz in Heizungsanlagen

TRVB H 1 1 8.A.in Osterreich fiir automatisch beschickte Anlagen

Technische Richtlinie vorbeugender Brandschutz

DIN 1988
Technische Regeln fur Trinkwasser-Installationen...trwi

Schweizerische Verordnung tber die Luftreinhaltung LRV
Schweizerische Verordnung tber Kleinfeuerungsanlagen
VKF Brandschutzrichtlinie warmetechnische Anlagen...schweiz

S|A 384 . schweiz



Heizkreis 1 und 2 gemischt / Pufferspeicher und Beistellboiler

Option Heat Pump Battery Management zur Speicherung von aus Billigstrom erzeugter Warme im Pufferspeicher

GUNTAMATIC

Schema BIO-HYBRID-01 1. BIO-HYBRID laut Preisliste
2. Zugregler mit Ex-Klappe laut Preisliste
Elektrischer Anschluss laut Bedienungs- und Montageanleitung 3. Regelung Set-MKR $30-031
4. APP laut Preisliste
5.  Mischer Stellmotor S50-501
6. Raumgerat / Raumstation laut Preisliste
WICHTIG Um eine Mindestwarmeabfuhr fiir einen problemlosen direkten Warmepumpenbetrieb zu gewéhrleisten, missen einzelne 7. Warmwa;serspeicher laut Pre!sl!ste
Heizkérper oder FuRbodenkreise ohne Thermostatkopf ausgefilhrt werden. Im Sinne des direkten hocheffizienten 8.  Pufferspeicher laut Preisliste
Warmepumpenbetriebes (mit einer benétigten geringen Warmeabfuhrméglichkeit zur Vermeidung von Hochdruckfehlern) istder 9. Option: Heat Pump Battery Management:
Wohnraum nicht Gber Thermostatkdpfe, sondern liber unser Raumgerat oder unsere Raumstation zu regeln. PWM Pumpe H39-300
. . . ) o ) . 10. Sondermuffe 5/4“.. notwendig fiir Pos. 9 040-101
WICHTIG Die Abgange PU und LLP am Kessel jeweils mit einer separaten Sicherheitsgruppe ausstatten. 11.  Empfehlung: Riickschlagklappe...schwere Ausfiihrung bauseits
ACHTUNG  Schmutzpartikel im Heizungswasser kénnen den Plattenwarmetauscher zum Einfrieren bringen und dadurch die Warmepumpe 1% gVe;]rlmezahtl)er heid it M t ';40'0(_11
zerstoren. Die Anlage gut spiilen und einen Schlammabscheider mit Magnet im Riicklauf vor dem Kessel installieren. - Schlammabscheider mit Magne auseits
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Heizkreis 1 und 2 gemischt / Systempufferspeicher mit Frischwassermodul

Heat Pump Battery Management zur Speicherung von aus PV-Eigenstrom oder Billigstrom erzeugter Warme im Pufferspeicher

Schema  BIO-HYBRID-02 y
. . . 3.
Elektrischer Anschluss laut Bedienungs- und Montageanleitung 4.
5.
ACHTUNG Durch die Frischwasserstation kann es im Warmwasserbetrieb zu einer Durchmischung des Pufferspeichers kommen. 6.
Verwenden Sie nur Frischwasserstationen mit Ruicklaufschichtung in den Pufferspeicher. Die Verwendung von 7.
Zirkulationsleitungen ist bei diesem System nicht geeignet! 8.
WICHTIG Um eine Mindestwarmeabfuhr fiir einen problemlosen direkten Warmepumpenbetrieb zu gewahrleisten, missen einzelne ?O
Heizkorper oder FuBbodenkreise ohne Thermostatkopf ausgefiihrt werden. Im Sinne des direkten hocheffizienten 11'
Warmepumpenbetriebes (mit einer bendtigten geringen Warmeabfuhrmdglichkeit zur Vermeidung von Hochdruckfehlern) ist der 12'
Wohnraum nicht ber Thermostatkdpfe, sondern Uiber unser Raumgerat oder unsere Raumstation zu regeln. ’

WICHTIG Die Abgange PU und LLP am Kessel jeweils mit einer separaten Sicherheitsgruppe ausstatten.

ACHTUNG

Schmutzpartikel im Heizungswasser kdnnen den Plattenwarmetauscher zum Einfrieren bringen und dadurch die Warmepumpe
zerstoren. Die Anlage gut spilen und einen Schlammabscheider mit Magnet im Ruicklauf vor dem Kessel installieren.
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\ \ \ \

o

BIO-HYBRID

GUNTAMATIC

Zugregler mit Ex-Klappe

Regelung Set-MKR

APP

Mischer Stellmotor

Raumgerat / Raumstation
Systempufferspeicher

PWM Pumpe
PV-Anlage

Energiezahler Modbus

Warmezahler

Schlammabscheider mit Magnet
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laut Preisliste
laut Preisliste
S30-031
laut Preisliste
S50-501
laut Preisliste
laut Preisliste
H39-300
bauseits
095-575
H40-001
bauseits
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Heizkreis 1 und 2 gemischt / Pufferspeicher und Beistellboiler

Heat Pump Battery Management zur Speicherung von aus PV-Eigenstrom oder Billigstrom erzeugter Warme im Pufferspeicher

BIO-HYBRID-03

Elektrischer Anschluss laut Bedienungs- und Montageanleitung

Schema

WICHTIG Um eine Mindestwarmeabfuhr fiir einen problemlosen direkten Warmepumpenbetrieb zu gewahrleisten, missen einzelne
Heizkorper oder Fullbodenkreise ohne Thermostatkopf ausgefihrt werden. Im Sinne des direkten hocheffizienten
Warmepumpenbetriebes (mit einer bendtigten geringen Warmeabfuhrméglichkeit zur Vermeidung von Hochdruckfehlern) ist
der Wohnraum nicht ber Thermostatkdpfe, sondern tiber unser Raumgerat oder unsere Raumstation zu regeln.

WICHTIG Die Abgange PU und LLP am Kessel jeweils mit einer separaten Sicherheitsgruppe ausstatten.

ACHTUNG  Schmutzpartikel im Heizungswasser kénnen den Plattenwarmetauscher zum Einfrieren bringen und dadurch die Warmepumpe
zerstoren. Die Anlage gut spilen und einen Schlammabscheider mit Magnet im Ruiicklauf vor dem Kessel installieren.

fffffffffffffffff

CONOORA~WN =

GUNTAMATIC

BIO-HYBRID

Zugregler mit Ex-Klappe
Regelung Set-MKR

APP

Mischer Stellmotor
Raumgerat / Raumstation
Warmwasserspeicher
Pufferspeicher

PWM Pumpe

Sondermuffe 5/4“...notwendig fiir Pos. 9
. Empfehlung: Rickschlagklappe...schwere Ausfiihrung

PV-Anlage
Energiezahler Modbus
Warmezahler

Schlammabscheider mit Magnet
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8 TECHNISCHE DATEN

625 ‘ 1170 ‘
GUNTANATIC 1 o — —
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240 » N n >
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455 170
BIOSMART 14 Einheit
. 1
Brennstoff Scheitholz )
naturbelassen
Nennwarmeleistung 15,5 kW
Kesseltemperatur 65 -85 °C
Riicklauftemperatur > 55 °C
Wasserinhalt 100 Liter
Betriebsdruck max. 3 bar
A - Rauchrohr 130 mm
B - Riicklauf 1 Zoll
C - Puffer 1 Zoll
D - Vorlauf 1 Zoll
E — Ladeleitung Puffer 1 Zoll
F - Kéltemittelleitungen - -
G - Sicherheitswarmetauscher 3/4 Zoll
Wasserseitiger Widerstand 920 kg/h
Differenz 10K 2,1 mbar
Wasserseitiger Widerstand 460 kg/h
Differenz 20K 0,5 mbar
Volumen Fillraum 100 Liter
Fllgewicht Hartholzscheite? ca. 44 kg
Fllgewicht Weichholzscheite? ca. 29 kg
Kesselgewicht ca. 460 kg
Stromanschluss 230 VAC/13 A -

Die Energieeffizienzklassen finden Sie entweder am dem Kessel beiliegendem Label, in

Energieeffizienzklasse unseren Prospekten oder auf den Produktdatenblattern auf unserer Fachpartnerseite.

" Gepriift und empfohlen mit geringem Feinstoff und Staubanteil aus kalium-, stickstoff- und rindenarmer Brennstoffqualitat.
(fur schlechteres Material ist ein optionaler EC-Filter erhaltlich)

2 Raumgewichte sich Richtwerte, die je nach Holzart, Schichtung, ScheitgroRe und Wassergehalt variieren kénnen.

Ausflihrung ... EC beschreibt Set aus angefiihrtem Heizgerat mit anzubauendem Elektrofilter EC 24P, 24, 85 oder 250.
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8.1 TECHNIScHE DATEN..EMISSIONEN 8501

Die im Produktdatenblatt (Anhang 1) angeflhrten Emissionen wurden durch akkreditierte
Prifanstalten nach EN 303-5 im Sinne der Vergleichbarkeit unter idealen Prifbedienungen
(Brennstoff mit geringem Feinstoff- und Staubanteil aus kalium-, stickstoff- und rindenarmer
Brennstoffqualitat) als Bestwerte ermittelt. Wir weisen darauf hin, dass die angeflhrten Werte im
Sinne des naturgewachsenen Brennstoffes bei jeder einzelnen Messung unterschiedlich ausfallen
und daher nur eine Momentaufnahme darstellen. In der Praxis kénnen in Abhangigkeit der jeweiligen
Holzart (bzw. Brennstoffqualitdt) und der konkreten Anlagengegebenheiten (Kaminzug,
Reinigungszustand, Warmeabnahme, Wirbulatorensystem, CO2 Einstellungen usw.) sogar deutliche
Abweichungen auftreten. Fir schlechteren Brennstoff oder hohere Anforderungen als in
nachfolgender Tabelle ersichtlich, ist ggfs. ein optional erhaltlicher EC-Filter zu installieren. Die
Einhaltung der Grenzwerte wird im Zuge von Kaminkehrer-Erst-Emissionsmessungen fur jede
einzelne Anlage ermittelt. Sollten die erforderlichen Grenzwerte dabei nicht eingehalten werden
kénnen, kann die eingesetzte Brennstoffqualitat nicht weiter verwendet werden, bzw. muss die
Anlage laut den Vorgaben in der Installations- und Bedienungsanleitung angepasst werden.

In nachfolgender Tabelle 8.1.1 finden Sie die fir jedes Gerat vom Hersteller, Anlagenersteller und
Anlagenbetreiber verbindlich einzuhaltenden Emissionswerte, welche auch Grundlage der Haftung
fur den Verkauf der Gerate sind. Falls (zusatzlich zu Anhang 1) weitere Typenprifungen zu einem
Gerat vorhanden sind, finden Sie diese in nachfolgender Tabelle 8.1.2.

8.1.1  einzuhaltende Praxiswerte (mg/m?)
Type BSM 14
ns (%) 79
PM 60
OGC 30
CcO 700
NOx 200

8.1.2 weitere vorhandene Typenprifwerte (mg/m?)
Type
Priifanstalt
Prifberichtnummer

ns (%)
PM

OGC
CcO

NOx
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